GATT/AIR/ 2354 11 DECEMBER 1986

SUBJECT: COMMITTEE ON TARIFF CONCESSIONS

1. THE COMMITTEE ON TARIFF CONCESSIONS WILL RESUME ITS MEETING IN THE
CENTRE WILLIAM RAPPARD (ROOM D) ON WEDNESDAY, 17 DECEMBER 1986, AT 9.30 A.M.

2. THE PURPOSE OF THE MEETING IS TO CONTINUE THE DISCUSSION ON THE
SUBMISSION OF CLAIMS OF INTEREST IN THE CONTEXT OF THE HARMONIZED SYSTEM
ARTICLE XXVIII NEGOTIATIONS.

3 MEMBERS OF THE COMMITTEE, OTHER CONTRACTING PARTIES, OTHER GOVERNMENTS

WITH OBSERVER STATUS AND INTERNATIONAL ORGANIZATIONS WITH\ OBSERVER STATUS ARE
INVITED TO INFORM ME OF THE NAMES OF THEIR REPRESENTATAVES AS SOON AS

POSSIBLE.
QA. DUNKEL

-

OBJET: COMITE DES CONCESSIONS TARIFAIRES (:::)

1. LE COMITE DES CONCESSIONS TARIFAIRE PRENDRA SA REUNION LE
MERCREDI 17 DECEMBRE 1986 A 9H.30 AU CENTRE WELLIAM RAPPARD (SALLE D).

2. LA REUNION A POUR OBJET DE POURSUIVRE LE DEBAT SUR LA PRESENTATION DE
DECLARATIONS D'INTERET DANS LE CONTEXTE DES NEGOCIATIONS RELATIVES AU
SYSTEME HARMONISE AU TITRE DE L'ARTICLE XXVIII.

3. LES MEMBRES DU COMITE, AI QUE LES AUTRES PARTIES CONTRACTANTES, LES
GOUVERNEMENTS ASSOCIES ET LES OR SATIONS INTERNATIONALES QUI DESIRENT SE
FAIRE REPRESENTER PAR DES OBSEﬁggTEURS, SONT PRIES DE ME COMMUNIQUER DES
QUE POSSIBLE LES NOMS DE S REPRESENTANTS.

.A. DUNKEL
paN

ASUNTO: COMITE DE(X»K&LIONES ARANCELARTAS

1. EL COMITH DE CONCESIONES ARANCELARIAS REANUDARA SU REUNION EN EL
CENTRO WILLIAM ARD (SALA D) EL MIERCOLES 17 DE DICIEMBRE DE 1986 A
LAS 9.30 H.

2. LA FINALIDAD DE LA REUNION ES PROSEGUIR LAS DELIBERACIONES SOBRE LA
PRESENTACION DE DECLARACIONES DE INTERES EN EL CONTEXTO DE LAS
NEGOCIACIONES REFERENTES AL SISTEMA ARMONIZADO REALIZADAS DE CONFORMIDAD
CON EL ARTICULO XXVIII.

3. RUEGO A LOS MIEMBROS DEL COMITE, ASI COMO A LAS DEMAS PARTES
CONTRATANTES Y A OTROS GOBIERNOS Y ORGANIZACIONES INTERNACIONALES CON LA
CONDICION DE OBSERVADORES, QUE ME COMUNIQUEN LO ANTES POSIBLE LOS NOMBRES
DE SUS REPRESENTANTES.

A. DUNKEL

86-2142



